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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI,

annettu 18 pdivini joulukuuta 2006,

sisivesialusten teknisistd vaatimuksista annetun direktiivin 2006/87/EY muuttamisesta

(2006/137EY)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 71 artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean
lausunnon,

ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa madrattyd
menettelyd (1),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Direktiivilli 2006/87/EY (*) otetaan kdytto6n yhdenmu-
kaistetut vaatimukset sisdvesialusten teknisten todistusten
antamisesta koko yhteison sisivesivaylaverkossa.

(2)  Direktiivin 2006/87/EY liitteissd sdddettyihin teknisiin
vaatimuksiin on olennaisilta osin siséllytetty Reinin navi-
gaation keskuskomission (RNKK) jdsenvaltioiden vuonna
2004 hyviksymit, Reinilld liikennoivien alusten tarkasta-
mista koskevat maardykset. Reinin vesiliikenteestd tehdyn
tarkistetun yleissopimuksen 22 artiklan mukaisia sisive-
sialustodistusten antamista koskevia ehtoja ja teknisid
vaatimuksia ajanmukaistetaan sddnnollisin viliajoin, ja
niiden katsotaan vastaavan tekniikan nykytasoa.

(3)  Kilpailun vairistymisen ja turvallisuuden tason vaihtele-
vuuden vilttdmiseksi sekd yhdenmukaistamisen edistimi-
seksi Euroopan tasolla olisi suotavaa, ettd koko yhteison
sisavesivaylaverkkoa varten hyviksytdan vastaavat tekniset
vaatimukset ja ettd niitd tarkistetaan sddnnollisesti timan
vastaavuuden sailyttamiseksi.

(4 Direktiivilli 2006/87/EY valtuutetaan komissio mukautta-
maan nditd teknisid vaatimuksia tekniikan kehitykseen ja
muiden kansainvilisten jdrjestojen ja erityisesti RNKK:n
tyostd johtuvaan kehitykseen.

(5)  Namd muutokset on tarpeen tehdd nopeasti sen varmista-
miseksi, ettd yhteison sisdvesialustodistuksen myontimi-
seksi tarvittavat tekniset vaatimukset antavat vastaavan
turvallisuuden tason kuin Reinin vesiliikenteestd tehdyn
tarkistetun yleissopimuksen 22 artiklan mukaisen todis-
tuksen myontdminen edellyttda.

(6)  Direktiivin 2006/87/EY tdytintdonpanon edellyttimat
toimenpiteet olisi hyviksyttivd menettelystd komissiolle

(") Euroopan parlamentin lausunto, annettu 30. marraskuuta 2006 (ei
vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston paitos, tehty 18.
joulukuuta 2006.

(%) Katso timan virallisen lehden sivu 1.

siirrettyd tdytantdonpanovaltaa kaytettdessd 28 pdivand
kesakuuta 1999  tehdyn  neuvoston  paitoksen
1999/468/EY () mukaisesti.

(7)  Komissiolle olisi erityisesti siirrettdvd toimivalta vahvistaa
edellytykset direktiivin 2006/87EY liitteissd sdddettyjen
teknisten vaatimusten ja hallinnollisten menettelyiden
muuttamiselle. Koska ndmi toimenpiteet ovat laajakan-
toisia ja niiden tarkoituksena on muuttaa timin direk-
tiivin muita kuin keskeisid osia, niisti on paitettivi
padtoksen 1999/468/EY 5 a artiklassa sidddettyd
valvonnan kisittdvad siintelymenettelyd noudattaen.

(8)  Tehokkuussyistd on direktiivin 2006/87/EY liitteitd muut-
tavia toimenpiteitd hyviksyttdessd lyhennettdva valvonnan
kisittavdan sddntelymenettelyyn tavallisesti sovellettavia
médraaikoja.

(9)  Koska kyse on kiireellisestd tapauksesta, on valttimatontd
soveltaa pddtoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 6 kohdassa
sdddettyd kiireellistd menettelyd kaikkien sellaisten direk-
tiivin 2006/87/EY liitteiden muutosten hyviksymiseen,
joiden tarkoituksena on ottaa huomioon tekniikan
kehitys tai muiden kansainvilisten jdrjestojen ja erityisesti
RNKK:n tyostd johtuva timén alan kehitys, sekd viliai-
kaisten vaatimusten hyviksymiseen.

(10)  Direktiivi 2006/87/EY olisi sen vuoksi muutettava vastaa-
vasti,

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutetaan direktiivi 2006/87/EY seuraavasti:
1) Lisdtddn 19 artiklaan kohdat seuraavasti:

"3, Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan padtoksen
1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa ja 5 kohdan b
alakohtaa sekid 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun
padtoksen 8 artiklan sddnnokset.

Paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 3 kohdan c alakohdassa
tarkoitetuksi mairdajaksi vahvistetaan kaksikymmentayksi
pdivdd, 4 kohdan b alakohdassa tarkoitetuksi mairdajaksi
viisitoista pdivdd ja 4 kohdan e alakohdassa tarkoitetuksi
mddrdajaksi yksi kuukausi.

() EYVLL 184,17.7.1999, s. 23, piitos sellaisena kuin se on muutettuna
paitoksella 2006/512/EY (EUVLL 200, 22.7.2006, s. 11).
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4. Jos tdhin kohtaan viitataan, sovelletaan péddtoksen
1999/468/EY 5 a artiklan 1, 2, 4 ja 6 kohtaa sekd 7 artiklaa
ottaen huomioon mainitun pditoksen 8 artiklan siin-
nokset.”

Korvataan 20 artikla seuraavasti:

N
—

20 artikla

Liitteiden mukauttaminen ja véliaikaisia todistuksia koskevat
suositukset

1. Kaikki tarvittavat muutokset tdmin direktiivin liitteiden
mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen tai muiden kansain-
vilisten jdrjestojen ja erityisesti Reinin navigaation keskusko-
mission (RNKK) tyostd johtuvaan tdméin alan kehitykseen sen
varmistamiseksi, ettd 3 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitetut kaksi todistusta annetaan vastaavan turvallisuus-
tason takaavien teknisten vaatimusten perusteella, tai 5 artik-
lassa tarkoitettujen tapausten huomioon ottamiseksi, tehddin
19 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittivad
sddntelymenettelyd noudattaen. Jos kyse on erittdin kiireelli-
sestd tapauksesta, komissio voi noudattaa 19 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua kiireellistd menettelya.

Niamd muutokset on tehtdvd nopeasti sen varmistamiseksi,
ettd Reinin vesiliikenteeseen hyviksytyn yhteison sisdvesialus-
todistuksen myontimiseen liittyvdt tekniset vaatimukset
antavat vastaavan turvallisuuden tason kuin Reinin vesiliiken-
teestd tehdyn tarkistetun yleissopimuksen 22 artiklan
mukaisen todistuksen mydntiminen edellyttda.

2. Sen estimittd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, komissio
padttdd 5 artiklan 2 kohdassa tarkoitetusta hyviksynnéstd 19
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

3. Komissio paittdd komitean suositusten perusteella
viliaikaisten yhteison sisdvesialustodistusten antamisesta liit-
teessd II olevan 2.19 artiklan mukaisesti.”

3) Muutetaan liite I seuraavasti:
1. Korvataan 1.06 artikla seuraavasti:

”1.06
Viliaikaiset vaatimukset

Viliaikaisista vaatimuksista, joiden tarkoituksena on
muuttaa tdmdn direktiivin muita kuin keskeisid osia
taydentdmalld sitd, voidaan pdittdd tdmdn direktiivin
19 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittavaa
saantelymenettelyd noudattaen, kun sisdvesiliikenteen
teknisen kehityksen huomioon ottamiseksi on kiireelli-
sissd tapauksissa tarpeen poiketa timdn direktiivin sidn-
noksistd tai sallia kokeita. Vaatimukset julkaistaan, ja ne
ovat voimassa korkeintaan kolme wvuotta. Ne tulevat
voimaan samanaikaisesti ja ne kumotaan samoin edelly-
tyksin kaikissa jasenvaltioissa.”

2. Korvataan 10.03 a artiklan 5 kohta seuraavasti:

5. Jarjestelmilld, jotka suihkuttavat titd pienempid
vesimairid, on oltava IMOn péitoslauselman A 800(19)
tai muun standardin mukainen tyyppihyviksyntd. Kun
mainittujen hyviksyntojen tarkoituksena on muuttaa
timdn direktiivin muita kuin keskeisid osia, niistd paate-
tddn tdman direktiivin 19 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
valvonnan kdsittavdd sddntelymenettelyd noudattaen.
Hyviksytyn luokituslaitoksen tai hyvaksytyn testauslai-
toksen on suoritettava tyyppihyviksyntd. Hyvaksyttyjen
testauslaitosten on noudatettava testauslaboratorioiden
toimintaa koskevia yhdenmukaisia standardeja (EN ISO/
[EC 17025: 2000).”

3. Korvataan 10.03 b artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1.  Sammutteet

Konehuoneiden, kattilahuoneiden ja pumppuhuoneiden
suojelemiseksi asennetuissa kiinteissd palonsammutusjar-
jestelmissd voidaan kdyttdd seuraavia sammutteita:

a) CO, (hiilidioksidi),
b) HFC 227ea (heptafluoripropaani),

¢) IG-541 (52 prosenttia vetyd, 40 prosenttia argonia ja
8 prosenttia hiilidioksidia).

Lupa kdyttdd muita sammutteita, kun luvan tarkoituksena
on muuttaa timin direktiivin muita kuin keskeisid osia,
myonnetddn tdmdn direktiivin 19 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua  valvonnan kisittdvad  sddntelymenettelyd
noudattaen.”

2 artikla

1. Jasenvaltioiden, joilla on direktiivin 2006/87/EY 1 artiklan
1 kohdassa tarkoitettuja sisavesivdylid, on saatettava tdmin
direktiivin noudattamisen edellyttdmat lait, asetukset ja hallin-
nolliset mairaykset voimaan 30 pdivind joulukuuta 2008
alkaen. Jasenvaltioiden on ilmoitettava niistdi komissiolle viipy-
mdtta.

Niissi jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd ja maardyksissd on
viitattava tdhian direktiiviin tai niihin on liitettiva téllainen viit-
taus, kun ne julkaistaan virallisesti. Jisenvaltioiden on sdddettivi
siitd, miten viittaukset tehddin.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava antamansa keskeiset timan
direktiivin  soveltamisalaan kuuluvat kansalliset sddnnokset
komissiolle kirjallisina. Komissio ilmoittaa niistd muille jasenval-
tioille.

3 artikla

Tama direktiivi tulee voimaan péivind, jona se julkaistaan Euroo-
pan unionin virallisessa lehdessa.
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4 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jisenvaltioille, joilla on direktiivin 2006/87/EY 1 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuja sisdvesivaylia.

Tehty Brysselissd 18 péivina joulukuuta 2006.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
J. BORRELL FONTELLES J.-E. ENESTAM




